SKINNY STRAPS - WOLF GREY

Micro Fight Skinny Straps The Spiritus Systems Micro Fight Skinny Straps excel
at low visibility operations. Minimalist in nature, these ultra-low visibility straps are
great for those looking to conceal their Micro Fight Chest Rig under clothing. The
Micro Fight Skinny Straps can be adjusted to a maximum length of 40 Inches
from buckle to buckle and a minimum length of 6 Inches. The Skinny Straps are
worn in a "X" configuration. Sold as a pair. NOTE: The Skinny Strap is part of the
Micro Fight Chest Rig System. This item does not include the chassis, back
strap, magazine inserts, or any other accessories. Note: This product may be
shown with optional accessories. Made in the USA

Attributes

Name: SKINNY STRAPS - WOLF GREY
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101815

Mfr. No.: CR-SS-WG

Color: Wolf Grey

Delivery weight: 0.082kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 32mm

Shipping length: 114mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das Produkt: SKINNY
STRAPS SPIRITUS SYSTEMS SKINNY STRAPS WOLF
GREY

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Skinny Straps von Spiritus Systems entschieden haben. Diese Riemen sind
speziell fir Einsatze mit niedriger Sichtbarkeit konzipiert und bieten eine optimale Losung, um Ihr Micro Fight Chest
Rig unter der Kleidung zu verstecken. Es ist wichtig, dass Sie die folgenden Sicherheitshinweise beachten, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Uberprift wird.
Verwenden Sie die Skinny Straps nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und kiihlen Ort, um Materialverschlechterung zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie die Skinny Straps in der empfohlenen "X"Konfiguration, um die Stabilitat zu gewahrleisten.

® Achten Sie darauf, dass die Straps nicht zu straff angezogen werden, um die Blutzirkulation nicht zu
beeintrachtigen.

® Verwenden Sie die Straps nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschédigungen bemerken.

® Bei Hautirritationen oder Unbehagen wahrend der Nutzung, entfernen Sie das Produkt sofort.

®* Verwenden Sie die Skinny Straps nicht mit anderen Zubehorteilen, die nicht fir die Verwendung mit dem
Micro Fight Chest Rig vorgesehen sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Nehmen Sie die Skinny Straps aus der Verpackung und tberprifen Sie sie auf Beschadigungen.

2. Befestigen Sie die Straps gemaR der Anleitung in der Produktverpackung an lhrem Micro Fight Chest
Rig.

3. Stellen Sie die Lange der Straps auf die gewiinschte Grol3e ein (maximal 40 Zoll, minimal 6 Zoll).

® Nutzung:

1. Tragen Sie das Micro Fight Chest Rig unter der Kleidung, wobei die Skinny Straps in der
"X"Konfiguration angelegt sind.

2. Uberpriifen Sie regelméaRig, ob die Straps richtig sitzen und nicht verrutschen.

3. Entfernen Sie das Produkt nach dem Gebrauch und lagern Sie es sicher.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

® Das Produkt sollte nicht in den normalen Haushaltsmiill gegeben werden, da es méglicherweise
umweltgefahrdende Materialien enthalt.

® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
an die zustandige Behérde in lhrem Land.



Bitte beachten Sie, dass die Skinny Straps Teil des Micro Fight Chest Rig Systems sind und nicht das Chassis, den
Ruckengurt, die MagazinEinsatze oder andere Zubehdrteile enthalten. Nutzen Sie das Produkt
verantwortungsbewusst und bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for SKINNY STRAPS WOLF
GREY

Introduction

Thank you for choosing the SKINNY STRAPS WOLF GREY by Spiritus Systems. This product is designed for low
visibility operations and is an essential component of the Micro Fight Chest Rig System. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always inspect the product before use to ensure it is in good condition.
Ensure that the straps are adjusted properly to fit securely.

Keep the product away from fire and extreme heat.

Store the straps in a cool, dry place when not in use.

Do not use the product for purposes other than those intended.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® The SKINNY STRAPS are designed for adult use only. Keep away from children.

® Ensure that the straps do not become entangled with other objects or clothing during use.

® Avoid using the straps in environments where they may be exposed to sharp objects or extreme conditions
that could compromise their integrity.

® |f you experience any discomfort while wearing the straps, remove them immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Adjusting the Straps:

® To adjust the length of the straps, pull on the adjustment buckles until the desired length is achieved.
® Ensure that the maximum length is 40 inches and the minimum length is 6 inches.

2. Wearing the Straps:

® The SKINNY STRAPS should be worn in an "X" configuration across the back and chest.
® Ensure that the straps are evenly distributed on both shoulders for comfort.

3. Securing the Straps:

® Once adjusted, check that the straps are securely fastened and will not slip during movement.
® Make sure there are no twists in the straps to avoid discomfort.

4. Removing the Straps:

® To remove the straps, unbuckle them gently and store them in a safe place.

Disposal Instructions

® Dispose of the SKINNY STRAPS responsibly. If the product is no longer usable, please recycle it according to
local regulations.
® Do not dispose of the straps in fire or extreme heat as they may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the SKINNY STRAPS, please refer to the contact details
provided by the manufacturer or retailer from whom you purchased the product. Ensure that you have the product
details ready when seeking assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las Correas Delgadas Micro Fight de Spiritus Systems. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte comodidad y funcionalidad en operaciones de baja visibilidad. Es fundamental que sigas las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar un rendimiento 6ptimo y minimizar cualquier riesgo. Esta guia te proporcionara
informacion esencial sobre el uso seguro de las correas.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Revisa si hay desgastes o dafios
visibles.

® Utiliza el producto solo para los fines previstos. Las correas estan disefiadas para ser utilizadas con el Micro
Fight Chest Rig.
Mantén el producto alejado de fuentes de calor y humedad.

® Sj experimentas alguna reaccion adversa al usar el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca
asistencia médica si es necesario.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste Correcto: Asegurate de que las correas estén bien ajustadas y no demasiado sueltas ni demasiado
apretadas. Un mal ajuste puede provocar incomodidad o caidas.

® Configuracién en "X": Las correas deben ser usadas en una configuracion de "X" para una distribucion
adecuada del peso.

® |ongitud: Las correas se pueden ajustar entre 6 y 40 pulgadas. Asegurate de que las correas no estén
demasiado largas para evitar enredos.

® Uso de Accesorios: Este producto no incluye el chasis, la correa trasera, ni insertos para cargadores.
Aseglrate de tener todos los componentes necesarios antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de las Correas:

® Coloca las correas sobre tu torso en una configuracion de "X".
® Ajusta las correas a la longitud deseada, asegurandote de que estén comodas pero firmes.

2. Verificacién del Ajuste:

® Después de ajustar, mueve ligeramente el rig para asegurarte de que las correas no se deslicen ni se
aflojen.

3. Uso:

® Usa el Micro Fight Chest Rig como se indica en las instrucciones del fabricante. Asegurate de que
todos los accesorios estén correctamente instalados y asegurados.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Cuando ya no necesites las correas, asegUrate de desecharlas de manera responsable.
® Considera reciclar el producto si es posible. Consulta las normativas locales sobre reciclaje de materiales
textiles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE. Aseglrate
de tener a mano el niumero de modelo y la informacion de compra para facilitar la asistencia.



Conclusion

El uso seguro de las Correas Delgadas Micro Fight de Spiritus Systems es fundamental para tu seguridad y
comodidad. Al seguir estas directrices, podras maximizar el rendimiento del producto y minimizar los riesgos
asociados. Si tienes alguna pregunta o inquietud, no dudes en buscar asistencia adicional.



Guide de Sécurité pour les Skinny Straps Micro Fight

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des Skinny Straps Micro Fight de Spiritus Systems. Ce produit est congu pour
offrir une solution discréte et fonctionnelle pour le transport de votre Micro Fight Chest Rig. Il est important de suivre
les instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état des sangles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou ses accessoires.

Conservez ce guide a un endroit accessible pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas dépasser la longueur maximale de 40 pouces lors de I'ajustement des sangles.

Ne pas utiliser les Skinny Straps si elles sont endommagées ou usées.

Evitez d'utiliser les sangles dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre leur intégrité.
Assurezvous que les sangles sont correctement fixées avant utilisation pour éviter tout accident.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Skinny Straps :

Prenez les deux sangles de la paire.

Fixez chaque sangle aux boucles de votre Micro Fight Chest Rig.

Ajustez la longueur des sangles selon vos besoins, en veillant & ne pas dépasser 40 pouces.
Assurezvous que les sangles sont en configuration "X" pour un maintien optimal.

2. Utilisation :

® Portez le Micro Fight Chest Rig sous vos vétements pour une discrétion maximale.
® Vérifiez régulierement I'ajustement et I'état des sangles pendant I'utilisation.
® En cas de besoin, retirez les sangles et réajustezles pour un confort accru.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits textiles et des équipements
militaires.

® Sipossible, recyclez les sangles en respectant les consignes de tri de votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des Skinny Straps Micro Fight, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour obtenir de 'aide et des conseils.

Merci d'avoir choisi les Skinny Straps Micro Fight de Spiritus Systems. En suivant ce guide, vous contribuerez a
garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto i Skinny Straps di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per un uso sicuro e
confortevole. Tuttavia, & importante seguire alcune linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e
prevenire incidenti. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e l'uso,
e dettagli su come smaltire il prodotto in modo appropriato.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i Skinny Straps solo per il loro scopo previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare i Skinny Straps se sono danneggiati o usurati.

Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® | Skinny Straps sono progettati per essere indossati in configurazione "X". Assicurati che siano posizionati
correttamente prima di utilizzarli.

® Regola i cinturini alla lunghezza appropriata (massimo 40 pollici, minimo 6 pollici) per garantire comfort e
sicurezza.
Non sovraccaricare i Skinny Straps con oggetti pesanti o0 non raccomandati.

® Se si utilizza il prodotto in ambienti a bassa visibilita, fai attenzione a eventuali ostacoli o pericoli circostanti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto: Prima di iniziare, verifica che i Skinny Straps non presentino segni di usura o danni.
2. Regolazione della Lunghezza:
® Sblocca la fibbia per regolare la lunghezza del cinturino.
® Estendi il cinturino fino alla lunghezza desiderata (massimo 40 pollici).
® Ricollega la fibbia per fissare la lunghezza.
3. Indossare i Skinny Straps:
® |ndossa i Skinny Straps in configurazione "X", assicurandoti che siano ben posizionati sulle spalle.
® Controlla che non ci siano torsioni 0 nodi nei cinturini.
4. Verifica Finale: Assicurati che i cinturini siano ben fissati e che non ci siano movimenti indesiderati prima di
utilizzare il Micro Fight Chest Rig.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta per rifiuti speciali 0 non riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Ricorda: la tua sicurezza € la priorita. Segui queste istruzioni e linee guida per assicurarti di utilizzare i Skinny Straps
di Spiritus Systems in modo sicuro e efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Skinny Straps
Spiritus

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Skinny Straps Spiritus. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu bezpiecznego i
satysfakcjonujgcego doswiadczenia z uzytkowania naszego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby unikna¢ potencjalnych zagrozenh zwigzanych z uzytkowaniem tego
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzen.

® Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste. Nie jest odpowiedni dla dzieci.

® Unikaj stosowania produktu w warunkach, ktdre moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania sprzetu taktycznego.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze paski sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem, aby unikng¢ przypadkowego ich odpiecia.
Nie przecigzaj systemu, aby zminimalizowac¢ ryzyko uszkodzenia.

Regularnie sprawdzaj paski pod katem zuzycia lub uszkodzen i wymieniaj je w razie potrzeby.

Nie uzywaj produktu w poblizu Zrédet ognia lub ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy wszystkie elementy systemu sg obecne i w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze masz wystarczajgco duzo miejsca na prawidiowe zamocowanie paskow.

2. Montaz:
® Zi6z paski w konfiguracji "X".
® Dostosuj dlugosé paskow, aby zapewni¢ komfort i stabilnosé. Maksymalna dtugosc to 40 cali, a
minimalna to 6 cali.
® Upewnij sie, ze klamry sg mocno zapiete.

3. Uzytkowanie:

® Podczas noszenia systemu, regularnie sprawdzaj, czy paski sg odpowiednio napiete i nie ma luzow.
® Unikaj intensywnych ruchéw, ktére moga prowadzi¢ do usuniecia lub uszkodzenia paskéw.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
* W przypadku pytan dotyczacych utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg i zyczymy udanego uzytkowania Systemu Skinny Straps Spiritus.



SKINNY STRAPS SPIRITUS SYSTEMS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Onnittelut SKINNY STRAPS SPIRITUS SYSTEMS tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
kayttgjilleen erinomaisia ominaisuuksia matalan nakyvyyden operaatioissa. Ennen tuotteen kayttoa, on tarkeaa
tutustua alla esitettyihin turvallisuusohjeisiin varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kayton.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia kayttohjeita ja varoituksia.

Ilmoita viranomaisille vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Valta akillisia liikkkeita, jotka voivat aiheuttaa vahinkoa hihnoille tai itsellesi.
Ala kayta tuotetta, jos se tuntuu epamukavalta tai rajoittaa liikkeitasi.
Varmista, ettd hihnat on sdadetty oikein ennen kayttda.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Tarkista hihnojen kiinnitykset saannoéllisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Aseta Skinny Straps Micro Fight Chest Rigin paalle siten, ettéd hihnat ovat tasaisesti ja mukavasti
olkapailla.

® S&ada hihnojen pituus soljesta solkeen, maksimipituus on 40 tuumaa ja minimipituus 6 tuumaa.

® Varmista, ettd hihnat on asetettu "X"konfiguraatioon.

2. Kaytto
® Kayta Skinny Straps hihnoja vain yhdessa Micro Fight Chest Rig jarjestelméan kanssa.

® Varmista, ettd kaikki hihnat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
® Tarkista hihnojen kunto ja sdadot ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisen jatteen joukkoon, erityisesti jos se on vaurioitunut.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He voivat
antaa lisétietoja ja tukea tuotteen turvallisessa kaytdssa.

Huomioithan, ettd tdma tuote ei sisélla chassia, takahihnaa, patruunapidikkeita tai muita tarvikkeita. Varmista, etta
olet tietoinen kaikista lisdvarusteista, joita saatat tarvita tuotteen taydelliseen kayttéon.



Sakerhetsinstruktioner for SKINNY STRAPS SPIRITUS
SYSTEMS SKINNY STRAPS WOLF GREY

Introduktion

Tack for att du valt SKINNY STRAPS SPIRITUS SYSTEMS SKINNY STRAPS WOLF GREY. Denna produkt &r
designad for att ge en séker och bekvam anvandning under operationer med 1&g synlighet. For att sdkerstalla en
trygg anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt de avsedda anvandningsomradena.
Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller slitna.

Justera remmarna sa att de sitter bekvamt men sakert.

Anvand produkten i en "X" konfiguration for optimal stabilitet.

Anvand inte produkten med andra tillbeh6ér som inte ar avsedda for anvandning med Micro Fight Chest Rig.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Ta bort remmarna fran forpackningen och inspektera dem for eventuella skador.
® Justera remmarna till dnskad langd (max 40 tum, min 6 tum) enligt din kroppstyp.
® Fast remmarnaien "X" konfiguration dver brostet.

2. Anvandning:
® Se till att remmarna &r ordentligt fasta innan du anvéander produkten.

® Anvand produkten under klader for att uppna lag synlighet.
® Kontrollera regelbundet att remmarna sitter ordentligt och inte har lossnat under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre behdvs, kassera den pa ett ansvarsfullt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Undvik att slanga produkten i brannbart avfall om den innehaller material som kan vara skadliga for miljon.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt.
Tank pa att alltid ha produktens artikelnummer till hands nar du séker hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av SKINNY
STRAPS SPIRITUS SYSTEMS SKINNY STRAPS WOLF GREY. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Pokyny pro bezpecné pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, zZe jste si zakoupili Micro Fight Skinny Straps od spole€nosti Spiritus Systems. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval vynikajici podporu a minimalizoval viditelnost béhem operaci. Abychom zajistili vasSi bezpe€nost
a spokojenost s pouzivanim, prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a doporudeni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte viechny pokyny.

Ujistéte se, Ze produkt nepouzivate v pfipade, Ze je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.
Tento produkt je urcen pouze pro dospélé. Nenechavejte déti bez dozoru v blizkosti produktu.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny popruhy spravné zajistény pfed kazdym pouzitim.
® Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funkénost (napf. silné
desté, extrémni teploty).
® Pokud se pfi pouzivani produktu citite nepohodiné nebo se objevi jakékoli zndmky podrazdéni pokozky,

okamzité prestante produkt pouZzivat.
* Nenechavejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojl vysokych teplot.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné soucasti a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda jsou Skinny Straps Cisté a bez poskozeni.

2. Nastaveni:

® Upravte délku popruhl od spony k sponé na poZadovanou délku mezi 6 a 40 palci.
® Ujistéte se, Zze popruhy jsou spravné umistény v konfiguraci "X".

3. Nasazeni:

®* Pfed nasazenim se ujistéte, Ze je produkt spravné umistén pod oble¢enim pro minimalizaci viditelnosti.
® Zkontrolujte, zda jsou popruhy bezpecné upevnény a Ze se béhem pouzivani nepohybuiji.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte popruhy na znamky opotfebeni a poSkozeni.
® Udrzujte produkt v Cistoté podle pokyn( vyrobce.

Pokyny pro likvidaci
® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nevyhazuijte produkt do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni programy pro recyklaci nebo likvidaci
textilnich vyrobka.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouzivani se obratte na mistni zastupce spole¢nosti
Spiritus Systems nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.

Dékujeme vam za dodrzovani t&chto pokynd. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



